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pasa es que en Guatemala la lengua quiché domina mucho. Las princ’pales
lenguas son el quiché, la cakchiquel y lamam. De las tres madres se desprenden
todas las series de lenguas que existen. Sin embargo, no es que siempre enuna
misma etnia se hable la misma lengua. Por ejemplo, los ixiles, son quichés pero
no hablan quiché y sus costumbres son diferentes a las del quiché. Entonces, es
una conjuncién de etnias y de lenguas y de costumbres y de culturas, etcétera.
O sea, que existan tres lenguas madres no quiere decir que todos nos enten-
damos. No nos entendemos.» (subl. ns.).* Al igual que en otras latitudes, la
lengua que se tiene en comun es la del grupo socialmente dominante, en este
caso el espafiol, de alli la necesidad del acceso, a través de su conocimiento, a
esta lengua, pero en este caso con una finalidad distinta: la de agrupar fuerzas
para resistir y, en un nivel superior, organizarse para liberarse.

En un segundo nivel de oposicion ubicamos la resistencia a adoptar los
aportes del desarrollo de la civilizaciéon occidental contemporanea, que son
identificados como formas de penetracién y debilitamiento de la cultura propia.
Esto lleva al refugio en la cultura generada por la comunidad campesina
autosuficiente; es ilustrativo en este sentido la negativa de algunas comunidades
a emplear el molino para moler maiz, base de la alimentacion.

Por dltimo, el tercer nivel se caracteriza por constituir una respuesta
positiva, propia de un nivel de concientizacién con implicaciones de orden
politico; podemos caracterizarla como de un nivel superior, en el sentido que
implica un esfuerzo suplementario para replantearse la funcién que la cultura
tradicional ha tenido a través de la vida de la comunidad; este nivel tiene un
caracter no solamente positivo sino que también (o, mejor, precisamente por eilo)
activo; aca se da un proceso de revaloracion o, dicho en otros términos, de
resemantizacion de los valores de la cultura popular tradicional, en funcién de las
nuevas necesidades que plantea la vida. Es ejemplificante lo narrado por
Rigoberta Menchu en el sentido de la nueva utilizacion que en algunas comu-
nidades indigenas se hace de las viejas trampas que por generaciones fueron
utilizadas para la caza de subsistencia; en el contexto de la guerra popular que
se desarrolla en Guatemala, estos valores materializados de las comunidades
indigenas guatemaltecas son, como deciamos lineas arriba, resemantizados
para defenderse de los ataques del enemigo, en este caso el ejército, transfor-
mandose en armas populares. Dice la Menchl que «Empezamos a utilizar
nuestros medios de seguridad en la aldea. Empezamos a utilizar las trampas que
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NOTAS

José Luis Najenson; «Cultura, Ideologia y Democidio», en América Latina:
Ideologia y Cultura. Daniel Camacho y otros; Ediciones FLACSO a cargo de
Francisco Rojas Aravena. San José, Costa Rica, EUNED, 1982, p. 69.

Elizabeth Burgos; Me Llamo Rigoberta Menchu y asi me Nacid la Coniciencia.
Editorial Siglo XXI, México, 1985; p. 195.

Op. cit. p. 169.

Op. cit. p. 146.

Op. cit. p. 153.

Op. cit. p. 154.

UCA/EDITORES; San Salvador, El Salvador, 1979; p. 17.
Idem.

José Luis Najenson; op. cit., p. 68.
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